Porownanie thumaczen Jana 6:21

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski Chcieli wigc zabra¢ Go do — todzi,
interlinearny | Interlinearny Przektad Pisma Swietego | g natychmiast stata sie — 16dz przy —
Starego i Nowego Przymierza ziemi, do ktorej zmierzali.
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przeklad Textus Chcieli wigc wzig¢ Go do todzi a zaraz
interlinearny | Receptus Oblubienicy 16dz stata sie do ziemi do ktérej odeszli
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Chetnie wigc wzigli Go do todzi, a t6dz
dostowny zaraz przybita do brzegu, do ktorego
zmierzali.
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- Chcieli wigc wziaé¢ go do todzi, i zaraz
dostowny Wojciechowski stata si¢ 16dz przy ziemi, do ktorej
(zmierzali)* D
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy Chcieli wigc wzig¢ Go do todzi a zaraz
dostowny 16dz stata sie do ziemi do ktorej odeszli

D "byli odchodzacy".




	Porównanie tłumaczeń Jana 6:21

